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Válasz — talán — ma este a Royaban 

Merre tart Szeged képzőművészete? 
M á s f é l h ó n a p j a g y ű r ű z n e k 

a k é r d é s e k é s vá laszok , v é -
l e m é n y e k é s e l l e n v é l e m é -
nyek , s é r t e t t v á l l r á n d í t á s o k 
és m a g a b i z t o s k i n y i l a t k o z -
t a t á s o k a v á r o s k é p z ő m ű -
vésze té rő l . N e m vé l e t l enü l , 
s n e m csak úgy, a levegő-
be . D e c e m b e r k ö z e p e ó ta 
l á t h a t ó u g y a n i s a K é p t á r -
b a n a Szeged képzőművé-
szete 1960—1985 c í m ű k i á l -
l í tás . Megszó l a l t a^ a k r i t i -
k u s o k , a s ze rvezők , a r e n d e -
zők, e g y s z a k m a i beszé lge-
t é s e n a z a l k o t ó k . A k é p 
t i s z t u l u g y a n , r e c e p t e k e t 
f e l í r n i a b a j o k r a v i szon t 
n e m c s a k fe le lő t l enség , d e 
l e h e t e t l e n s é g is. Ügy gon-
d o l t a m , e r r ő l a t é m á r ó l é r -
d e m e s l e n n e tágabb fóru-
mon is szót váltani. É p p e n 
a z é r t , m e r t e v á r o s k ö z ö n -
s é g e sze re t i a k é p z ő m ű v é -
sze te t . Ez t b i z o n y í t j a , hogy 
é v e n t e t ö b b m i n t s z á z k i á l -
l í t ás t r e n d e z n e k , t í zez rek 

l á t o g a t j á k a l e g r a n g o s a b b 
t á r l a t o k a t , j e l en tős p é n z e k e t 
á l d o z n a k a m ű k e r e s k e d e l e m 
é s a m ű t e r m e k c s a t o r n á i n 
k é p e k r e , s z o b r o k r a , m e r t 
egysze rűen d i v a t l e t t a m ű -
vésze tek (egy b izonyos s z ín -
v o n a l r a é rvényes ! ) s ze re -
te te . 

A Royal irodalmi kávé-
ház m a es t e 6- tó l a k é p z ő -
m ű v é s z e t k é r d é s e i n e k a d 
helyt . P é l d á u l i l y e n e k n e k : 
Mi lyen g y ö k e r e k b ő l t á p l á l -
kozik a v á r o s m a i képző-1 

m ű v é s z e t e ? K e l l - e szeged i 
m ű h e l y ? Nyí l ik , yagv s z ű -
k ü l a z íz lésol ló m ű v é s z e t é s 
közönség k ö z ö t t ? Sok v a g y 
•kevés egy e k k o r a v á r o s b a n 
t ö b b m i n t f é l száz „ h i v a t á -
so s " m ű v é s z ? Szükségsze -
r ű - e a s z e m b e n á l l á s p r o f i k 
é s a m a t ő r ö k k ö z ö t t ? K i k 
l e h e t n e k egy ú j f a j t a m e c e -
n a t ú r a képv i se lő i , s m i l y e -
n e k a m é g k i a k n á z a t l a n le-
he tő ségek? ö r i z h e t ő - e a 

t r a d í c ' ó ko r sze rűség n é l k ü l ? 
A m e g l e h e t ő s e n z a v a r o s 
m ű v é s z e t i k ö z é l e t b e n m i é r t 
h i á n y z i k a z é r t é k e k b á t r a b b 
t á m o g a t á s a ? A k k o r v a -
g y u n k - e j ó mecénások , h a 
n i v e l l á l u n k , v a g y ha m ű -
k ö z p o n t ú szemlé le t t e l igen-
is e r ő t e l j e s e b b e n d i f f e r e n -
c i á l u n k ? . . . 

A k é r d é s e k hosszan fo ly -
t a t h a t ó k , d e hogy a v á l a -
szok m e g s z ü l e t n e k - e ? Es t é r e 
eldől . T a l á n é p p e n a m e g -
h ívo t t v e n d é g e k seg í t ségé-
vel, a k i k közö t t o t t 'lesz 
Apró Ferenc he ly tö r t éne t i 
k u t a t ó , Kovács László o r -
vos, m ű g y ű j t ő , . Szekeres 
Mihály be lsőépí tész , Szuro-
mi Pál m ű v é s z e t t ö r t é n é s z -
muzeológus , a k i á l l í t á s t á r s -
r endező je . És t e r m é s z e t e s e n 
önök , ak ik é r d e k l ő d ő k é r d é -
s e i k k e l é s v é l e m é n y ü k k e l 
s eg í t he t i k a k é p ( z ő m ű v é -
szet) t i sz tázásá t . 

T a n d i L a j o s 

A remekmű érintése 
0 Kakukkfészek a nagyszínházban 

A r e m e k r r i ű v e k : a k á r a 
s z e r e l m e k . M i n d i g jó, m i 
több , v a r á z s l a t o s s z e m o e t a -
l á lkozn i ve lük . A r e m e k m ű -
v e k , é p p e n m e r t o l y a n ke-
v é s v a n be lő lük , cs i l logó 
s z e m e k k e l szere tő , odaado , 
t i sz ta n ő k g y a n á n t m é l t ó k 
m i n d a r r a , a m i t csak e m b e r 
e l i s m e r é s b e n , s ze re t e tben , 
t i s z t e s ségben s z á m u k r a 
n y ú j t h a t . 
• A r e m e k m ű , a m i r ő l mos t 

s z ó van , e r ede t i l eg t u d v a l e -
v ő e n egy regény, Ken Kesey 
Száll a kakukk fészkére 
c í m ű m ű v e . Egy n a g y k ö -
z é p - e u r ó p a i f i l m r e n d e z ő , 
b i zonyos Milos Formán e z -
u t á n — r i t k a p i l l a n a t — a z 
e r e d e t i a l k o t á s s a l t öké l e t e -
s e n e g y e n é r t é k ű f i l m e t (az-
g z e g y ú j a b b r e m e k m ű v e t ) 
ké sz í t e t t bei Lő le, é p p e n t í z 
e s z t e n d e j e j á t s z o t t á k a m a -
gya ro r szág i m o z i k b a n . S 
n a g y j á b ó l u g y a n a k k o r ke -
r ü l t s z í n r e a b u d a p e s t i Víg-
s z í n h á z b a n (Kapás Dezső 
r e n d e z é s é b e n ) a n a g y r e -
g é n y Kakukkfészek c ímen , 
Dale Wassermann á l t a l d r a -
m a t i z á l t s z í n p a d i vá l toza ta . 
(Szegeden e d d i g 1980 j ú n i u -
s á b a n t a l á l k o z h a t t u n k ve le : 
a S z a b a d k a i N é p s z í n h á z 
t á r s u l a t á n a k m a g y a r t a g o -
z a t a a d t a e l ő ; V i r á g Mihály 
v d l t a rendező. ) A z a k é t 
e l ő a d á s pedig , a m i t a r e n d -
k í v ü l i é r d e k l ő d é s t ő l vezé -
r e l t k ö z ö n s é g s z o m b a t o n 
d é l u t á n , i l l e tve es te a n a g y -
s z í n h á z b a n l á t h a t o t t , a z úgy-
n e v e z e t t „ B u j t o r - f é l e " , 
n a g y r é s z t b u d a p e s t i s z íné -
s z e k b ő l á l l ó á l k a l m j t á r s u -
l á s á l t a l b e m u t a t o t t p r o -
d u k c i ó vol t , a székesfehér-
vári Vörösmarty Színház és 
a Komárom Megyei Játék-
szín közös vállalkozása. 

Higgyék e l : s z ü k s é g e s 
Volt e r ö p k e h i s tó r i a i á t t e -
k i n t ő . H i szen oly jó vo'lna 
m i n d i g t u d a t á b a n l e n n ü n k : 
igazábó l s o h a s e m a r e m e k -
m ű v e t é r i n t j ü k m e g i lyen-
o l y a n fe ldolgozássa l , a d a p -
tációval , e l ő a d á s s a l — a z 
é r i n t m e g b e n n ü n k e t . S 
ezek a sú r l ódás i p o n t o k 
n e m c s u p á n é l m é n y a d ó k : 
m i n d e n k o r o n k a t a r t i k u s a k 
is. M e r t v a l a m i r e v a l ó néző 
r e m e k m ű v e k b e csak sze re l -
m e s lehet . E m e á l l apo t tó l 
m e g a ka t a rz i s , a d r á m a , a 
m e g r á z k ó d t a t á s igazán csak 
p á r lépés . 

A n a g y s z í n h á z s z í n p a d á n 
m i n t h a a F o r m a n - f i l m oly 
e m l é k e z e t e s rész le te i e l eve -
n e d n é n e k ú i i á . O l y a n H o r -
nyánszky Tamás d ísz le te , 
o lyan M c M u r p h y r u h á z a t a , 
a F ő n é n i t a r t á s a , e g y - k é t 
á p o l t n a k m é g t á n a z a r c a é s 
n é h á n y m o z d u l a t a is. B r o m -
d e n , a N a g y f ő n ö k is s z i n t e 
u g y a n ú g y és a n n y i r a i nd i -
á n , sőt . I n d i á n . U g y a n a k -
k o r s z ínvá l tozások a l k a l m á -
v a l m i n d e n e l sö té tü lvén , 
c s u n á n a N a e y f ő n ö k rezze-
n e U e n ü l f e n s é g e s a r c á t l á t -
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Bujtor István (Bromdem) és Eperjes Károly (McMurphy), 
az egyik je lenetben 

j uk , s m i n d e n f e l ő l h a l l j u k 
Deisó m o n o l ó g j a i t : e z a 
m e g o l d á s m e g a K e s e y - r e -
geny közve t l en é p í t k e z é s é t 
idézi. A f i l m b ő l u g y a n a k k o r 
s z i n t e j e l zé s sze rűen „be lo -
p o t t " a z e l ő a d á s b a m é g a 
k o s á r l a b d á z á s i j e l e n e t is — 
a d r a m a t i z á l á s k ö v e t e l m é -
n y e i n e k m e g f e l e l ő fesze-
sebb, ' pe rgőbb r i t m u s v i -
s z o n t egy p i l l a n a t i g s e m f e -
ledte t i e l v e l ü n k , hogy n e m 
F o r m a n - f i l m i m i t á c i ó t é s 
n e m is k ö n y v d r á m a sz ín -
p a d r a á l l í t á s i k í s é r l e t e t lá-
t u n k . Hogy v a n ez a k k o r ? 

S o h a k ö n n y e b b vá lasz t . A 
Szá l l a k a k u k k fészkére , a 
K a k u k k f é s z e k , a z ö rökkön , 
ú j r a m e g ú j r a f ö l d r e t i p o r t 
e m b e r s é g s z i n t ú g y ö rök r e -
m é n y k e d é s é n e k e z a h a l h a -
t a t l a n h i m n u s z a , ez a m e g -
k ö n n y e z t e t ő e n hérosz i mű , 
a m e l y e t n a g y s z e r ű t a n u l -
m á n y á b a n Eörsi István d e -
r ű l á t á s u n k első s z á m ú e sé ly -
f o g l a l a t a k é n t a p o s z t r o f á l — 
m i n d e n f é l e i n t e r p r e t á c i ó s 
v á l t o z a t b a n csak i s e g y v á l a -
m i t k ö v e t e l ö n m a g á n a k , de 
az t ' k ő k e m é n y e n : a z t a b i -
zonyos a l áza to t . Ez úgy, é s 
a n n y i r a j á r neki , m i n t k a -
t o n á n a k a b a k a n c s , m u n -
k á s n a k a f ize tség. S végső 
so ron ez t é s s e m m i m á s t 
n e m szo lgá l Bujtor István 
egysze rűségében íz léses-
t isz tességes , p ó z t a l a n - i g é -
n y e s r endezése . E g y s z e r ű e n 
h a g y j a , ö n t ö r v é n y ű é n enge-v 
d i a r e m e k m ű é r i n t é s é t v é -
g i g h u l l á m z a n i r a j t u n k , s a z 
e b b ő l k ö v e t k e z ő e l e k t r o m o s 
k i sü lések , a k á r a z e l e k t r o -
sokk , v a g y a p a d o z a t b ó l 
f ö l t épe t t , m á z s á s s ú l y ú sze r -
k e z e t o k o z t a v i l l á m l á s — 
p o n t o s a n a z t a h a t á s t é r i k 
el, a m i t é s a h o g y a n el kell 
é r n i ü k . 

Fölös leges l e n n e b ő v e b b 
K a k u k k f é s z e k - e s z m e f u t t a -

t á s o k b a f o g n i : é r j ü k b e 

a n n y i v a l , hogy a k á r év i egy 
a l k a l o m m a l k iegyeznék h a -
son ló e s t é k k e l e b b e n a t e -
á t r u m b a n . (Lega lább i s egye -
lőre.) S l együnk t i s z t á b a n 
azza l is, hogy Eperjes Ká-
roly M c M u r p h y j e „ f o r m a -
ni" . Szó s z e r i n t a z é r v é n y e s 
rá, a m i t Jack Nicholson 
zseniá l i s t e l j e s í t m é n y é n e k 
ü r ü g y é n e f i g u r á r ó l Eörs i 
í r : „A v a g á n y a józan é s z 
é s a s p o n t á n m o r á l i s r e f -
l exek á l l á s p o n t j á r ó l he lyez-
k e d h e t s z e m b e a gépezet te l . 
A v a g á n y b a n egy p o t e n c i á -
lis b ű n ö z ő é s egy p o t e n c i á -
lis f o r r a d a l m á r r e j l i k . " 
E p e r j e s töké le t e sen é r t i - é r z j 
ez t a v a g á n y t : ez t is m u -
t a t j a meg. B u j t o r I s tván 
B r o m d e n e l á t szó lagos esz -
kbz te l enségéve l t e r e m t sú ly t , 
s kü lönöűen t e t s ze t t m é g 
Szilágyi István e g y é n i ízű, 
m é g i s t e l j e s e n a r e m e k m ű -
é r i n t é s b e i l leszkedő Ches -
w i c k j e é s a szegedi Jakab 
Tamás h a j s z á l p o n t o s Bil ly 
B ibb i t j e . Egész f e j e z e t e t é r -
d e m e l n e Béres Ilona Ra -
t ched n ő v é r e : ez a F ő n é n i 
p o n t o s a n o lyan hideg, k i s z á -
m í t o t t é s „gépeze t főnök i" , 
m i n t a f i lmbé l i . A h o g y a n 
ped ig e z a p o m p á s sz ínész -
n ő m o z d u l a t l a n s á g a i v a l „ to-
v á b b f ő n é n i e s í t " — b r a v ú r . 

A r e m e k m ű v e k sze re lme , 
e l l e n t é t b e n m á s f é l e sze re l -
m e k á l t a l á n o s t e r m é s z e t r a j -
zával , há l ' i s t ennek csak a z 
é l e t t o v a t ű n t é v e l mú'Lik el. 
A K a k u k k f é s z e k c s a k a z é r t -
ise, e z a l e g m a g a s a b b r e n d ű 
eszmei sége t ha rc i s zóza tba 
acé lozó r e m é n y r e m e k m ű a 
m a g a i n d i á n o s fenségéve l , 
m é l t ó s á g á v a l é p p o l y a n 
örök, m i n t a s z e r e l e m m a -
ga. v a g y a z ember i e lnyo-
mássa l p á r h u z a m o s a n m i n -
d ig letező Rezisz tencia . Ál -
dassák n e v e m o s t é s m i n d -
ö r ö k k é . 

Domonkos László 

Bontott csirkét... , bontott csirkét! 

/ / Kényszerszabadságon 
a magánkereskedők? 

/ / 

Érdekes vi lágban é lünk . Né-
hány évvel ezelőtt egekbe csa-
pott a vál ia lkozókedv. Evek óta 
azon vagyunk , hogy legyen vá-
laszték, mindenk inek a pénz tá r -
c á j a szer int . Evek óta azt h a j -
toga t juk , hogy f igye l jünk jobban 
a minőségre . Pénzügyi szakem-
bereink a r r a is r á j ö t t e k , hogy a 
magán töké t bá rmi á ron is, de 
fo rgassuk be az ál lami pénzfor -
ga lomba. Nyer t az á l lam, ^mert 
a sza lmazsákból fu rga lomba ke-
rü l t az elvont sok millió, nyer t 
az ál lam, mer t ezek a vál lalko-
zók k e m é n y e n adóztak , SZTK-t 
f izet tek. Nyer t velük a vásár ló , 
mer t volt miből választania . 
M á r - m á r kezdtük e l fe le j teni az 
„eszi, n e m eszi, n e m ka p m á s t " 
szlogent, amikor a maszek csir-
késekkel „bedoha t t ák a törü lkö-
zőt" . Most lá tóm igazán a tévé 
h i rde tő jéből k o r á b b a n agyon-
ismétel t képsor t , amikor az ős-
e m b e r (nevezzük á l lamnak) ha-
zaér a s iker te len vadászat ró l és 
uj.iát egyre mélyebben n y o m j a 
ősfelesége or rához , miközben azt 
h a j t o g a t j a : „bonto t t c s i r k é t . . . , 
bontot t cs irkét . . ., bontot t csir-
két . . .". 

* 
A r é b u s z o k u t á n t é r j ü n k 

rá a t é n y e k r e . Szegeden há -
r o m m a s z e k c s i rké s dolgo-
zik közmege légedés re , m é g -
ped ig az O l a j b á n y á s z t é r en 
Buri János, az Északi v á r o s -
ré szben , a z Ág u t ca s a r k á n 
Csomor Gyula ( m i n d k e t t e n 
s za rvas i ak ) és a M a r x tér i 
p i acon Dóczi István. A n a -
p o k b a n l eve le t k a p t a k a 
Kisosz C s o n g r á d Megyei 
Szerveze té tő l , m e l y b e n ez 
á l l : „A B u d a p e s t i Á r e l l e n ő r -
zési Osz tá ly m e g á l l a p í t o t t a , 
hogy egyes (az összes, a 
szerk.) b a r o m f i - k e r e s k e d ő k 
h á r o m t e r m é k e t , n e v e z e t e -
s e n : v á g o t t c s i r k e egészben , 
vágo t t c s i r k e bon to t t , v á g o t t 
c s i r k e d a r a b o l t , s zabad á r -
f o r m á b a n é r t ékes í t i k , ho lo t t 
ezek a t e r m é k e k a m a x i m á l t 
á r f o r m á b a t a r t o z n a k . " 

K i d e r ü l t a z is, hogy az 
é l e l m i s z e r t ö r v é n y — 1976. 
évi IV. t ö r v é n y 26. § (2) bek . 
— e g y é r t e l m ű e n m e g h a t á -
rozza, hogy a m e z ő g a z d a s á -
gi k i s t e r m e l ő a m a g a t e r m e l -
te t e r m é k b ő l e lőá l l í to t t é le l -
m i s z e r t c sak közve t l enü l a 
f o g y a s z t ó k n a k . . . a d h a t j a el. 
A Kisosz k e z d e m é n y e z t e az 
é l e l m i s z e r t ö r v é n y , v a l a m i n t 
a z á r f o r m á r ó l szóló jogsza-
bá ly módos í t á s á t . És m o s t 
jön a c s o d a : Az é l e lmi sze r -
t ö r v é n y m ó d o s í t á s á r a 1987. 
I. f é lév végén k e r ü l sor , 
a m i k o r a Mezőgazdaság i és 
É le lmezésügyi M i n i s z t é r i u m 
d ö n t é s e a l a p j á n a z e m l í t e t t 
t i l tó k i t é t e l m á r n e m sze re -
pe l m a j d a z ú j j o g s z a b á l y -
b a n ! Az Országos A n y a g - és 
A r h i v a t a l a z ő s t e r m e l ő k t ő l 
be sze rze t t é s a m a g á n k e r e s -
k e d ő k á l t a l f o r g a l m á z o t t 
m e g j e l ö l t á r u c i k k e k e t az 

é l e l m i s z e r t ö r v é n y m ó d o s í t á s a 
u t á n a s zabad á r f o r m á b a á t 
f o g j a so ro ln i ! " 

* 
J ó j á r t K a t a l i n n a l , a v á r o -

si t a n á c s k e r e s k e d e l m i o sz t á -
l y á n a k he lye t t e s veze tő j éve l 
b ú j j u k a r ende lkezés t . A 
f e n t e m l í t e t t e k e t a 010100/ 
18/1984. B k M s z á m ú á r v á l t o -
zási t á j é k o z t a t ó b a n t a l á l j u k 
meg . Esze r in t a v á g o t t c s i r -
ké t egészben 47 F t /kg , a v á -
go t t c s i r k é t b o n t v a 57 F t /kg , 
a v á g o t t c s i r k é t d a r a b o l v a 
ped ig 58 f o r i n t / k g - é r t á r u -
s í t h a t n á k a m a s z e k c s i rké -
sek. 

Ez v i szon t neve tséges , h i -
szen a minőség i á r u t 47-52 
f o r i n t / k g - é r t t u d j á k besze -
r e z n i ! 

Mi is t ö r t é n t i t t v a l ó j á b a n ? 
E r r e a l eg i l l e t ékesebb v á -
laszadó Martonosi István, a 
Kisosz C s o n g r á d Megyei 
S z e r v e z e t é n e k t i t k á r a : 

— Az á r a k r ó l szóló á l t a l á -
nos j ogszabá ly m e l l e t t vol t 
egy öná l l ó m a g á n k e r e s k e d ő i 
j ogszabá ly (10/1980), a m e l y 
b i zonyos t e r ü l e t e n k i z á r t a a z 
á l t a l á n o s b ó l a m a g á n k e r e s -
k e d e l e m egyes ága i t . A b e -
szerzés tő l t e t t e f üggővé , 
hogy m a x i m á l t Vagy s z a b a d -
á r a s egy t e r m é k . A m i k o r az 
1984-es r e n d e l e t m e g j e l e n t , 
h a t á l y o n k ívü l he lyez t e a 
beszerzés i f o r r á s o k a t , ezá l -
ta l m a x i m á l t a , azaz á l t a l á -
nossá t e t t e az á r a k a t . A h á -
r o m t e r m é k r e 1985. j a n u á r 
1 - j é t ő l l é p t e t t é k éle.tbe a m a -
x i m á l t á r f o r m á t , d e a z á r h i -
v a t a l k i a d o t t egy o lyan á l l á s -
fog la lás t , m e l y s z e r i n t v i sz -
s z a m e n ő l e g n e m kel l f i ze t é s -

r e kö te lezn i a m a s z e k c s i r -
késeke t , sőt m é g az t is k i -
m o n d t a , hogy az eddigi s za -
b á l y t a l a n s á g o k ü g y é b e n h o -
zot t á l l a m i g a z g a t á s i h a t á r o -
z a t o k a t is h a t á l y o n k ívü l kel l 
h e l y e z n i ! 

— Ki h i b á z o t t ? 
— H i b á z o t t a joga lko tó , 

a m i k o r a r e n d e l e t b ő l k i f e -
l e j t e t t e ez t a h á r o m t e r m é -
ket , a zaz n e m v e t t e f igye -
lembe , hogy minőség i k ü -
lönbség van . S z e g e d e n h á -
r o m „ m a s z e k c s i r k é s t " é r i n t 
az ügy, f e b r u á r l - j é t ő l m i n d -
h á r m a n s z ü n e t e l t e t i k a z 
i pa r t . 

— Mi l e h e t n e a l e g j o b b 
m e g o l d á s ? 

— H a a z á r h i v a t a l n e m 
v á r n á m e g a z é l e l m i s z e r t ö r -
v é n y m ó d o s í t á s á t , é s a v á -
s á r l ó k é r d e k é b e n m ó d o s í t a -
ná a c s i r k é s e k r e vona tkozó , 
v é l e m é n y e m s z e r i n t h i b á s 
m a x i m á l t á r f o r m á t . A k i -
a d o t t s z igo r í t á s — fé l é v r e 
— t e l j e s e n é r t e l m e t l e n a m a i 
vá l l a lkozó - és p i a c c e n t r i k u s 
v i l á g b a n . Ez u g y a n i s v i s sza -
t a r t j a a m a g á n t ő k é t , d e a 
gazdaság i f e j l ő d é s t is h e l y t e -
len i r á n y b a te re l i . 

* 
Buri János h é t é v e a z 

O l a j b á n y á s z tér i p i a c c s a r -
n o k b a n á r u l . A v á r o s m i n -
d e n részé rő l j á r n a k hozzá . 
Egy f i a t a l a s s z o n y c s i r k e m á -
j a t és a p r ó l é k o t visz. 

— M i é r t n e m a bol t i c s i r -
ké t v á s á r o l j a , az 66 f o r i n t 
he lye t t c sak 47? 

— H a a z 47, ez a c s i r k e 
120-at ér . H a m a j d h a l l e v e t 
a k a r o k főzni , veszek a „ r o b -
b a n t o t t c s i rkébő l " , a k k o r 
t ény leg o l c sóbban jövök ki. 
E r r ő l j u t e szembe , h i r d e t i k , 
e g y ü n k több ha l a t . De e n y -
n y i é r t ? T ö b b e kerü l , m i n t 
b á r m e l y i k h ú s f é l e s é g ! 

— M i t j e l e n t ö n n e k a z 
i pa r s z ü n e t e l t e t é s e ? — k é r -
d e z e m B u r i J á n o s t . 

. — Bevé t e l n é l k ü l m a r a -
dok, d e f i z e t n e m kel l az ü z -
le t bé r l e t i d í j á t , az S Z T K - t , 
r á a d á s u l a b á b o l n a i szerző-
d é s e m megszegéséve l k á r t é -
r í t é s r e is kö t e l ezhe tnek . E l -
ve sz t em a v e v ő k ö r ö m , szóval 
r e n g e t e g k á r ér . R e m é l e m 
győz a j ózan ész, é s a z é r d e -

k e k egyez te t é séve l m i e l ő b b 
v isszaá l l a r e n d . 

Csomor Gyula e l k e s e r e -
d e t t e n beszél a r ró l , hogy 
a m i k o r m i n d e n t e l k ö v e t n e k 
a v á l a s z t é k bőv í t é séé r t , a 
p iaci k e r e s l e t e g y e n s ú l y b a n 
t a r t á s á é r t , a z á l l a m n e m 
m é l t á n y o l j a f á r a d o z á s u k a t , 

— T e r m e l ő vagyok , d e a 
s a j á t ü z l e t e m b e n n e m á r u l -
h a t o m a z á r u m , a z t el kell 
s z á l l í t a n o m B u d a p e s t r e . Re -
m é l e m m i e l ő b b m ó d o s í t j á k 
ez t a m o s t b e v e z e t e t t l e h e -
t e t l en á r f o r m á t . 

Dóczi Istvánt v a s á r n a p 
regge l k e r e s t e m a M a r x té r i 
p a v i l o n b a n . „ S z a b a d s á g 
m i a t t z á r v a ! " — o l v a s o m a 
k i f ü g g e s z t e t t t áb l á t . B é k e t e -
lepi l a k á s á b a n t a l á l o k r á : 

— Hogy t e l ik a s z a b a d s á g ? 
— k é r d e z e m . 

— Eléggé s z o m o r ú a n ! T u d -
ja , é n t ö rvény t i s z t e lő e m b e r 
vagyok , s h a m á r t ö r v é n y -
b e n h a t á r o z t á k meg , hogy 
f e b r u á r l - j é t ő l n e m á r u l h a -
tok, én b e t a r t o m . A z m á r 
m á s ké rdés , hogy ezzel a t ö r -
v é n n y e l n e m é r t h e t e k egye t . 
N e m t u d o m , a k i k hoz t ák , 
h a l l o t t á k - e K á d á r e l v t á r s b e -
szédét , ak i k i h a n g s ú l y o z t a , 
hogy a t e r m e l é k e n y s é g m e l -
l e t t a m inőség a l e g f o n t o s a b b 
gazdaság i t ényező . S a j n á l o m 
a z o k a t a v e v ő i m e t , a k i k 14 
é v ó ta h o z z á m j á r t a k . A 
c s a l á d o m v i szon t el kell. t a r -
t a n o m , e z é r t a s z ü n e t e l t e t é s 
i d e j é r e e l m e g y e k egy v á l l a -
l a thoz dolgozni . Ez a r e n d e l -
kezés, a z t h i szem, s e n k i n e k 
s e m h a s z n á l t ! 

N e k e m v á s á r l ó n a k b iz to -
s a n n e m ! A s a j á t p é n z é t b e -
fo rga tó , k o c k á z a t o t v á l l a l ó 
k e r e s k e d ő n e k s e m ! D e n e m 
h a s z n á l t ez a z „ á l l a m k i n c s -
t á r n a k " sem, h i szen j e l e n t ő s 
adó té t e l t ő l e s e t t el , a t ö r -
v é n y m ó d o s í t á s i g . M o s t c s a k 
egye t l en r u g a l m a s i n t é z k e d é s 
t e r e m t h e t ö s szhango t , m é g -
pedig , hogy az O r s z á g o s 
A n y a g - é s A r h i v a t a l , a z ígé-
r e t e k s z e r i n t fé l é v m ú l v a 
m e g j e l e n ő é l e l m i s z e r t ö r v é n y 
m ó d o s í t á s a e lő t t , v i s szaso ro l -
j a s z a b a d á r a s k a t e g ó r i á b a a 
vágo t t c s i r k e h á r o m v á l t o z a -
t á t ! Ez u g y a n i s közös é r d e -
k ü n k ! B a j a m c r y Lász ló 

Bmatörfilmesek 
seregszemléje Szentesen 

Szen te sen , a z i f j ú s á g i és 
m ű v e l ő d é s i h á z b a n r e n d e z -
t ék m e g a z e l m ú l t h é t v é -
gén a m á r h a g y o m á n y o s dé l -
a l fö ld i a m a t ö r f i l m - és v i -
deoszemlé t . 

A szentes i b e m u t a t ó r a 34 
a m a t ő r f i l m é s 16 v i d e o p r o g -
r a m é rkeze t t , a m e l y e k e t ö t -
t a g ú zsűr i é r t é k e l t . 

C s o n g r á d , B á c s - K i s k u n és 
Békés m e g y e a m a t ő r f i l m e s e i 
az e l m ú l t é v b e n ké szü l t 
m i n t e g y 200 a l k o t á s u k a t hoz -
t á k el a X V I I . „ F i l m e s s z e m -
lére" . 

V a s á r n a p , a déli ó r á k b a n 
k e r ü l t sor az e r e d m é n y h i r -
de tés re , és e z u t á n v e t í t e t t é k 
le a n y e r t e s f i l m e k e t . A m ű -

vek e g y e n l e t e s s z í n v o n a l á -
n a k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l első 
d í j a t n e m a d o t t ki a zsűr i . 
K é t m á s o d i k he lyezés t í t é l -
tek o d a : K i s s I s t v á n (Ba lá s -
tya) M e n e k ü l é s c í m ű f i l m -
j é é r t é s É l e t ú t v i d e o p r o g -
r a m j á é r t , v a l a m i n t V á g i 
Lász ló (Szeged) B e c k e t J ö -
v é s - m e n é s c í m ű v i d e ó j á é r t . 

A n y e r t e s e k — K i s s I s t -
v á n , Vági László, K u t a s 
F e r e n c , M á t h é F e r e n c — 
k é p v i s e l i k m a j d e h á r o m 
d é l - a l f ö l d i m e g y e a m a t ő r f i l -
m e s t á r s a d a l m á t az o r s z á -
gos f e sz t ivá lon , a m e l y n e k 
P é c s lesz a s z í n h e l y e á p r i -
lis 9—12. közöt t . 

B. I. 

Filmbaráti kör 
I s m é t m e g k e z d ő d n e k a 

Szegedi Filmbaráti Kör v e -
t í tesei . A z 1986/87-es é v a d 
m á s o d i k f é l é v é n e k e l ő a d á -
s a i t f e b r u á r 8 - á n , v a s á r n a p 
az 1936-ban k é s z ü l t Fred 
A s f a i r e - f i l m a Dalo l a flotta 
n y i t j a , egy h é t m ú l v a p e d i g 
a Bajor Gizi, Karády Ka-
talin é s Páger Antal fősze-
r e p l é s é v e l készü l t , 194 l - e s 
m a g y a r f i l m a l k o t á s , A szűz 
és a gödölye k ö v e t k e z i k a 
s o r b a n . A m i a t o v á b b i k í -
n á l a t o t i l l e t i : m é g h á r o m 
régi m a g y a r f i l m (Egy tál 
lencse, K a r á d y v a l , J á v o r r a l , 
v a l a m i n t a Százhúszas tem-
pó Kabos Gyulával é s Me. 
zey Máriával, é s a Döntö 
pillanat Tolnay Klárival, 

K a b o s s a l , P á g e r r e l ) , s pél -
d á u l m e x i k ó i (Hurrikán), 
f r a n c i a (Táncrend) és a m e -
r i ka i (Édes anyaföld) j e l e n t i 
a p r o g r a m o t . A F i l m b a r á t i 
K ö r t a g j a i o l y a n f i l m t ö r t é -
ne t i c s e m e g é k e t is l á t h a t -
n a k m a j d , m i n t a Sophía 
Loren f ő sze rep l é séve l 1953-
b a n kész í t e t t Aida 'és a z 
1960-as Adua és társnői, 
Marcello Mastroiannival. 

A F i l m b a r á t ! K ö r e l ő a d á -
sa i v a s á r n a p o n k é n t a m e g -
s z o k o t t i d ő p o n t b a n , dé l e lő t t 
9 é s 11 ó r a k o r l e sznek a 
Vörös Cs i l lag m o z i b a n . B é r -
letek a J A T E Dugon ic s t é r i 
k ö z p o n t i é p ü l e t é n e k r ek to r i 
h i v a t a l á b a n ( m á s o d i k e m e -
let) v á l t h a t ó k . 
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